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1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

COSMO | WT9 Fernbedienung ist eine 9-Kanal-Controller zur Wandmontage fiir die

Fernsteuerung der Empfdnger von MOBILUS (Funk-Stellantriebe fiir Rollldden, Markisen,

und Jalousien / Steuermodule fiir Rohntriebe ohne Funkkommunikationsmodul / Module

ON/OFF).

= Unterstiitzt 9 Kandle.

= Unterstiitzung von 9 Kanalgruppen.

=« Bidirektionale Kommunikation - Méglichkeit, ein zusdtzliches Feedback von den
Empfiingern zu erhalten.

COSMO | WT9 Fernbedienung - ist eine Touchscreen-Fernbedienung. Er hat die Fdhigkeit
Gesten zu kontrollieren.

2. BESCHREIBUNG DER ELEMENTE DER FERNBEDIENUNG
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1 Touch-Screen der Fembedienung COSMO | WTS. B Steuertaste / Navigationsfeld- OBEN.

2 Ausgewdhiter Kanal - blau markiert. Steuertaste / Navigationsfeld - UNTEN.
3 Nicht ausgewhiter Kanal - weiR hervorgehoben. - [E] Steuertaste / Navigationsfeld - STOP.
4 Batteriefach 2 x AAA. P1 Funktionstaste 1.
5 Oberes, Hauptgehduse der Fembedienung P2 Funktionstaste 2.

COSMO |WTS
6 Hintere Abdeckklappe, zur Befestigung an der

Wand.
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FORTSETZUNG 2. BESCHREIBUNG DER ELEMENTE DER FERNBEDIENUNG

1 oo

3. INHALT DER VERPACKUNG

Das Paket enthdlt folgende Teile:

= Fernbedienung COSMO | WT9

= 4 AAA Batterien in der Fernbedienung, gegen Entladung geschiitzt,
» Bedienungsanleitung,

= Befestigungsstifte (2 Stk.).

4. TECHNISCHE PARAMETER

= Das Funkprotokoll: COSMO

» Frequenz: 868 [MHz]

= Dynamikcode

= Modulation FSK

= \lersorgungsspannung 3,0 V DC==.

= Stromversorgung: Batterien 4 x AAA LRO3.

= Arbeitstemperatur [ °C ]: 0-40°C.

= Das Display: Touch-Screen, beleuchtet.

«  Reichweite im Gebdude: bis zu 40 [m]. Die Reichweite des Funksignals hdngt von der Art
des Gebdudes, den verwendeten Baustoffe und Standort der Einheiten ab. Die Signaldur-
chdringung unter verschiedenen Bedingungen ist wie folgt:
Ziegelmauer 60-90 %, Stahlbeton 20-60 %, Holzkonstruktionen mit Gipskartonplatten
80-95 %, glasierte Fenster 80-90 %, Metallwdnde 0-10 %.

= Summer - Klangerzeuger

= Abmessungen der Fernbedienung: 80 x 80 x 20 mm.
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5. MONTAGE DER HALTERUNG

Komponenten:
= riickseitiges Gehduse der Fernbedienung - A, €
= Diibel mit Schrauben - B.

1. Bestimmen Sie einen Platz an der Wand,
wo die hintere Klappe des Gehduses
platziert werden soll (leichter Zugang,
keine durchlaufenden Kabel, Rohre,
Wandbewehrung, etc.).

2. Bestimmen Sie die Punkte an der Wand
s0, dass die Riickseite eng an der Wand
befestigt und senkrecht zum Boden
montiert wird.

3. Bohren Sie die Locher und legen Sie die Befestigungsstifte fest (Abstand zwischen der
Lochmitte 48 mm, Durchmesser 3,5 mm).

4. Befestigen Sie die Halterung und schrauben Sie die an.

5. Setzen Sie die vordere Abdeckung der Fernbedienung auf.

6. STROMVERSORGUNG

Das Gerdit wird mit vier AAA LROO3 Batterien iz //

betrieben.

Um die Batterie zu ersetzen, trennen Sie die
obere Abdeckung der Fernbedienung von der
Wandhalterung.

7. INBETRIEBNAHME

Das Gerdit ist werksseitig gegen

Batterieverschleif? geschitzt. Zum Entsperren:

1. Offnen Sie die Batteriefachklappe.

2. Entfernen Sie die Dichtung Z, die die
Batterien vor Entladung schiitzt. (wei
markiert)




8. STEUERUNG MIT DER FERNBEDIENUNG WT 9 | GESTEN

Fernbedienung COSMO | WT9 gibt dem Benutzer zwei Steuermodi.

Modus 1 - Touch - Modus der Benutzer wihit die Kandle und gibt Befehle durch die Berlihrung mit dem
Finger auf dem Bildschirm der Fernbedienung. Das Aufwecken der Fernbedienung erfolgt durch Beriihren
des Bildschirms

Modus 2 - Touch - Modus mit voller Gestensteuerung - der Benutzer weckt die Fernbedienung,
sowohl durch das Anndhern der Handfldche dem Bildschirm (ca. 10 cm Abstand), als auch durch
Beriihrung, Der Benutzer gibt die Befehle durch die Beriihrung des Bildschirms mit einem Finger und
durch die entsprechende Handbewegung vor dem Bildschirm der Fernbedienung.

Zur Auswahl des entsprechenden Modus driicken Sie die Taste P2 unter der Batterieabdeckung -
Abb. 8a. Die Aktivierung von einem anderen Modus wird durch das Aufleuchten aller Bedientasten
signalisiert:

Modus 1 - rotes Aufleuchten der Bedientasten - Abb. 8b.

Modus 2 - Beleuchtung der Bedientasten in blau - Abb. 8c.

0 P2 | 0

O &\?

1. Zur Kontrolle des Kanals miissen Sie den Bildschirm durch das Anndhern der Hand in einer Ent-
fernung von ca. 10 cm aktivieren. Der Bildschirm wird aktiv. Mit blauer Farbe wird der zuletzt

gesteuerte Kanal beleuchtet. Die Anderung fiihren Sie durch das Beriihren des gewiinchsten
Kanalbereichs aus.

Abb.8

2. Befehl AN/OBEN - muss durch eine e
Bewegung mit der Hand in Richtung von
unten nach oben vor der Fernbedienung
erfolgen. Auf dem Displaaleuchten die
Steuerungstasten blau K.

ACHTUNG! Die Riickbewegung der Hand
muss auBerhalb des Fernbedienungbere-
ichs ausgefiihrt werden. Anderenfalls wird
der Befehl AUS/UNTEN aktiviert. Seo-




FORTSETZUNG 8. STEUERUNG MIT DER FERNBEDIENUNG WT 9 | GESTEN

3. AUS/UNTEN-Befehl - muss durch die BTN
Handbewegung in Richtung von oben nach !
unten vor der Fernbedienung erfolgen. '
Das Display markiert das blaue Kontrollfeld. H
ACHTUNG! Die Riickbewegung der Hand | N

muss aulSerhalb des Fernbedienungbere-
ichs ausgefiihrt werden. Anderenfalls wird
der Befehl AN/OBEN aktiviert. N

4. Der STOP-Befehl - muss durch die
Handbewegung Hand in Richtung von
links nach rechts vor der Fernbedienung
(oder umgekehrt) erfolgen. Auf dem Display
leuchten die Steuerungstasten blau. 5

9. STEUERUNG MIT DER FERNBEDIENUNG WT 9 | AKTIVIERUNG DES BILDSCHRIMS

Fernbedienung COSMO | WT9 versetzt den Bildschirm in den Schlafmodus um Energie zu sparen.

Die Wiederaktivierung kann auf drei Arten erfolgen:

1. Aktivierung durch Beriihren des Finger im numerischen Feld. Dieser Modus aktiviert den Kanal
aktiviert, der beriihrt wurde. Die Fernbedienung wartet auf einen Befehl fiir den gewdhlten
Kanal oder auf das Wahlen anderer Kandile - Abb. 9.1.

HINWEIS Wenn bei der Fernbedienungsarbeit mehrere Kandle leuchten und Sie nur einen
steuern machten, halten Sie den gewiinschten Kanal ldnger gedriickt. Die anderen gehen aus
und der gewdhlte bleibt aktiv.
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Abb.9.1
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FORTSETZUNG 9. STEUERUNG MIT DER FERNBEDIENUNG WT 9 | AKTIVIERUNG
DES BILDSCHRIMS

2. Aktivierung durch Berlihren des Fingers im Bedienfeld. In diesem Modus werden auf dem
Bildschirm die Kandle aktiviert, die in der letzten Sitzung vor dem Standby verwaltet wurden.
Die Fernbedienung wird den Betrieb dieser Kandile oder die Auswahl ndchster Kandle erwarten
-Abb.9.2.
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Abb.9.2
3. Aktivierung durch das Anndhern der Handfldche dem Bildschirm. Dieser Modus ist nur bei der
aktiven Gestensteuerung maglich. In diesem Modus werden auf dem Bildschirm die Kandle
aktiviert, die in der letzten Sitzung vor dem Standby verwaltet wurden. Die Fernbedienung wird
den Betrieb dieser Kandle oder der ndchsten erwarten - Abb. 9.3.
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Abb.9.3
10. LADEN DER FERNBEDIENUNG IN DEN STELLANTRIEBSSPEICHER

ACHTUNG! Programmieren Sie die Fernbedienung nicht, wenn sich der Rollladen in der End-
position (oben oder unten) befindet. Jede Programmierung und Anderung der Drehrichtung des
Antriebs wird durch zwei Mikro-Bewegungen UNTEN/OBEN des Antriebmitnehmers besttitigt.
Die Nichtbeachtung dieser Richtlinien kann den Rollladen (Einzug in die Chassis) beschddigen.

ACHTUNG! Vorgang: LADEN DER FERNBEDIENUNG IN DEN SPEICHER DES ANTRIEBS ist nur
im MODUS 1 der Fernbedienung (Gestensteuerung ausgeschaltet) moglich.




FORTSETZUNG 10. LADEN DER FERNBEDIENUNG IN DEN STELLANTRIEBSSPEICHER

1. Aktivieren Sie den Bildschirm durch Bertihrung der Oberfliche
mit dem Finger ca. 1 Sekunde lang und wdhlen Sie den Kanal &\

(nur einen), den Sie fiir den Empftinger programmieren mochten
- Abb. 10.1.
Geben Sie den Antrieb MOBILUS R-Serie in den PROGRAM-
MIERMODUS DES MASTERS ein:
- Halten Sie fiir 5 Sekunden die PROGRAMMIERTASTE im
Antrieb gedrlickt - Abb. 10.2q;
- oder schalten Sie 2x die Stromversorgung des Antriebs ein und
aus - Abb. 10.2b;
Eine Besttitigung der ordnungsgemdi ausgefiihrten Vorgangs sind zwei UNTEN/OBEN-Mikro-Bewegun-
gendes Antriebsmitnehmers- Abb. 10.2c.
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Abb. 102
ACHTUNG! Die erste Fernbedienung, die in den Empfdnger geladen wurde, ist der MA-
STER. Er erlaubt Ihnen den Antrieb zu betdtigen und ihn in den PROGRAMMIERMODUS
DER NACHSTEN FERNBEDIENGUNGEN zu bringen.

3. Driicken Sie auf der Fernbedienung gleichzeitig die [=l und I - abb. 10.30. Die
LED-Diode des gewdhlten Kanals beginnt zu blinken - Abb. 10.3b. Halten Sie die Tasten
gedriickt, bis der Antrieb zwei UNTEN/OBEN-Mikro-Bewegungen ausfiihren wird. Die
Fernbedienung wurde in den Antrieb geladen.
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Abb. 10.1

Abb.10.3




11. PROGRAMMIERUNG WEITERER FERNBEDIENUNG

ACHTUNG! Vorgang: LADEN DER FERNBEDIENUNG IN DEN SPEICHER DES ANTRIEBS ist nur

im MODUS 1 der Fernbedienung (Gestensteuerung ausgeschaltet) moglich.

1. Auf dem MASTER driicken Sie gleichzeitig die (=] und I - abb. 11.1a. Die Steuerungs-
-LEDs und die LED des ausgewdhlten Kanals beginnen zu blinken. Halten Sie die Tasten
gedriickt, bis der Antrieb zwei Mikro-Bewegungen UNTEN/OBEN ausiibt, als Bestdti-

gung des Eir'b%ur]rgss des Antriebs in den PROGRAMMIERMODUS - Abb. 11.1b.
ASTER MASTER PILOT 2
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2. Auf der zweiten Fernbedienung die programmiert werden soll, driicken Sie die [l und E.
Halten Sie die Tasten gedriickt, bis der Antrieb zwei UNTEN/OBEN-Mikro-Bewegungen
ausfiihren wird - Abb. 11.2. Die weitere Fernbedienung wurde in den Antrieb geladen.

Innerhalb von 20 Sekunden kdnnen Sie fortfahren, die ndchste Fembedienung zu laden. Wird kein

Programmiervorgang zu diesem Zeitpunkt stattfinden, geht der Antrieb automatisch in den BETRIEBSMODUS

zuriick. Die Riickkehr zu dem BETRIEBSMODUS kénnen Sie manuell durch den MASTER beschleunigen. In

diesem Fall sollen Sie mehr als 5 Sekunden die Tasten von dem MASTER gedrickt halten. In beiden Féillen wird
die Rickkehr in den BETRIEBSMODUS durch zwei UNTEN/OBEN Mikrobewegungen bestditigt.

ANDERUNG DER ARBEITSRICHTUNG DES ANTRIEBS

-

bs.
Nach dem Laden der Fernbedienung in den Antrieb, tiberpriifen Sie ob die OBEN und UNTEN-Tasten dem Heben
und Senken der Rollldden entsprechen. Wenn nicht, halten Sie auf einer geladenen Femnbedienung zur gleichen
Zeit die STOP und UNTEN-Tasten ca. 5 Sekunden gedriickt. Bestdtigung des ordnungsgemdf ausgefiihrten
Vorgangs sind zwei Mikrobewegungen des Antriebs. Der Antrieb dndert seine Betriebsrichtung auf die richtige.




FORTSETZUNG 12. ANDERUNG DER ARBEITSRICHTUNG ANTRIEBS

ACHTUNG! Betriebsrichtungsdnderung fiir MOBILUS-Antriebe mit elektronischen Endungen, kann
nur getan werden, wenn Sie diie oberen und unteren Endjpositionen einstellen. Fiir MOBILUS-Antriebe
mit mechanischen Endschaltern kann jederzeit die Richtungsanderung vorgenommen werden.
ACHTUNG! Vorgang: ANDERUNG DER BETRIEBSRICHTUNG DES ANTRIEBS ist nur im Modus 1
der Fernbedienung (Gestensteuerung ausgeschaltet) moglich.

13. BIDIREKTIONALE KOMMUNIKATION

Fernbedienung COSMO | WT9 ermdglicht Ihnen den Status der Rollldden zu kontrollieren,
liberpriifen, ob sie richtig abgesenkt oder aufgehoben wurden, ob ein Fehler aufgetreten

ist, der tiberpriift werden soll (z. B. infolge von Eingriffen Dritter). Die korrekte Funktion der
bidirektionalen Kommunikation erfordert:

- die Verwendung von Empfdngern mit der bidirektionalen Kommunikation,

- Programmierung eines Kanal fiir nur einen Empftinger,

- die richtige Kanal-Konfiguration-Einstellung fiir den bidirektionalen Kommunikationskanal,

- Gewdhrleistung einer kabellosen Kommunikation zwischen dem Empftnger und der
Fernbedienung. Empftnger, die bidirektionale Kommunikation unterstiitzen: MOBILUS: M35 ERS,
MA45 ERS.

Falls, nach dem ausgefiihrten Vorgang die Fernbedienung

COSMO | WT9 von dem Empftinger eine Fehlermeldung erhdlt (z.B.
Panzersperre), leuchten die Steuerungstasten rot sowie der Kanal, wo der
Fehler aufgetreten ist. Wegen des BatterieverschleiBes, ist die Wartezeit 8
auf das Riicksignal auf 20 Sekunden begrenzt worden. Aooov

14. DIE UMSCHALTANWEISUNG DES UBERTRAGUNGSPROTOKOLLS COSMO,
COSMO | 2WAY FUR COSMO PILOTEN

Fembedienung COSMO | WT9 arbeitet in der neuesten Vlersion der Funkkommunikation COSMO | 2WAY.
Wenn Sie den Modus auf eine dltere Version umstellen miissen (z. B. wenn Sie eine neue
Fernbedienung fur ditere COSMO Funkrohrmotoren kaufen), folgen Sie diesen Anweisungen:
1. Wecken Sie die Fernbedienung auf.
2. Halten Sie gleichzeitig die P1 + P2-Funktionstasten auf der Riickseite des Controllers fiir 20
Sekunden gedrtickt. - Abb. 14.
3. LEDs Beleuchtung an der Unterseite der Frontplatte bedeutet Aktivierung entsprechendes
Kommunikationsstandards:
rot - neueste Kommunikation COSMO | 2WAY
blau - vorherige COSMO-Kommunikation
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Abb. 14 >20s.

15. UBERPRUFEN SIE DEN AKTIVEN KOMMUNIKATIONSMODUS

Um den aktiven Kommunikationsmodus schnell zu identifizieren:
1. Wecken Sie die Fernbedienung auf.
2. Halten Sie die STOP-Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt - Abb. 16.
3. DieLEDs im unteren Teil der Frontblende leuchten auf:
rot - neueste Kommunikation COSMO | 2WAY
blau - vorherige COSMO-Kommunikation
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cosmo | By CosMo |
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Abb. 15 >5s.

16. TONSIGNALE - EINSCHALTEN/AUSSCHALTEN

Esist moglich, die Tonsignale in der Fernbedienung COSMO | WTS ein/ausszuchalten. Um dies zu tun,
halten Sie die Taste P1, die sich unter der Klappe der Batterien befindet, gedriickt. Zur gleichen Zeit
ziehen Sie die Batterien aus dem Gerdt, so dass die Fernbedienung keine Stromquelle mehr hat, und
setzen Sie die wieder in die Fernbedienung ein. Wenn die Fernbedienung zu diesem Zeitpunkt einen
Klang freigibt, sind die Signale aktiv. Wenn sie still bleibt, sind die Signale ausgeschaltet.

17. GARANTIE

Der Hersteller garantiert den Betrieb des Gertites. Es verpflichtet sich auch, beschddigte Gerdte zu

reparieren oder zu ersetzen, wenn Schaden auf Material- und Konstruktionsfehler zurtickzufiihren

sind. Die Garantie gilt fiir 24 Monate ab Kaufdatum unter folgenden Bedingungen:

»  Die Installation wurde von einer autorisierten Person gemif3 den Anweisungen des Herstellers vorgenommen.

= Keine Dichtungen wurden manipuliert und es wurden keine unbeabsichtigten strukturellen
VlerGinderungen vorgenommen.




FORTSETZUNG 17. GARANTIE

Doas Gerit wurde entsprechend der bestimmungsgemi3en Vierwendung gemdi? der Bedienungsanleitung betrieben.

= Schdden wurden nicht infolge von unsachgeml3en elektrischen Installationen oder

atmosphdrischen Phdnomenen verursacht.

= Fiir Schdden, die infolge von schlechter Vlerwendung und mechanischer Beschddigung
verursacht werden, haftet der Hersteller nicht.

«  ImFalle einer Storung muss das Gerdt zur Reparatur inklusive Kaufbeleg geliefert werden.

Die wihrend der Garantiezeit entdeckten Mdngel werden innerhalb von 14 Werktagen ab

dem Datum der Annahme des Reparaturgerdits kostenlos entnommen. Gewdhrleistungs- und

Nachgarantien werden vom Hersteller MOBILUS MOTOR Sp. mit 0.0.

18. WARTUNG DES GERATS

1. Verwenden Sie zum Reinigen des Gerdtes ein weiches Tuch (zB Mikrofaser), das mit Wasser
angefeuchtet ist. Dann wischen Sie das Gerdit trocken.

. Verwenden Sie keine Chemikalien.

. \ermeiden Sie es in schmutzigen und staubigen Rdumen zu verwenden.

Benutzen Sie das Gerdit nicht bei Temperaturen, die groRer oder kleiner als der deklarierte Bereich sind.

. Offnen Sie das Gerdit nicht - mit Gewdhrleistung des Garantieverlusts.

Fallen-und werfenempfindliches Gerdit.

19. REPARATUR

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an lhren Handler. Geben Sie die folgenden Informa-
tionen an: Beschreibung des Ereignisses, Fehler, Bedingungen, in denen der Fehler aufgetreten ist.

20. UMWELTSCHONUNG

E Dieses Gerdt wurde gemaf3 der WEEE-Richtlinie (2002/96 / EG) fuir Elektro - und Elektronik-

oUEWN

-Altgerdte gekennzeichnet. Durch die Sicherstellung einer ordnungsgemdilen Verschrottung
helfen Sie, das Risiko von unerwiinschten Umwelt- und menschlichen Auswirkungen des
B Drodukts zu verringemn, das moglicherweise aufgetreten wire, wenn das Gerdt nicht ordnun-
gsgemdid entsorgt ware. Das Symbol auf dem Produkt oder den dazugehérigen Dokumenten
zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill eingestuft wird. Das Gerdit muss zum
Recycling zur entsprechenden Recydlingstelle zurtickgefiihrt werden. Fiir weitere Informatio-
nen iber das Recycling dieses Produkts wenden Sie sich bitte an Ihre rtlichen Behdrden, den
Entsorgungsdienstleister oder den Héndler, wo Sie das Produkt erworben haben.

MOBILUS MOTOR GmbH

Mietowa Str. 37, 61-680 Poznan, PL

tel. +48 6182581 11, fax +48 61 825 80 52

VAT NO. PL9721078008

www.mobilus.pl/de Wersja 1.2DE, 171017



